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REPUBLIQUE DOMINICAINE:
Mercedes 49, Santo Domingo.
SALYADOR: MANUEL NAVAS Y CIA,

1a, Avenida sur 37, San Salvador,

URUGUAY: REPRESENTACION DE EDITORIALES,
PROF, H. D'ELIA

Ploza Cagancha 1342, 19 piso, Montevideo.
VENEZUELA: UBRERIA DEL ESTE

Av. Mirando, No. 52, Edf. Galipén, Caracos.

LIBRERIA PANAMERICANA

LIBRERIA DOMINICANA

ASIE

BIRMANIE: CURATOR, GOVT, BOOK DEPOT
Rangoon.

Les commandes et demandes de renseignements émanant de pays ol il n'existe pas encore de bureaux de vente peuvent &tre adressées
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Imprimerie & Papeterie, 5. & R. L., Phnom-Penh.
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Assoc, Newspapers of Ceylon, P. O. Box 244, Colombo.
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Mansion 9, Rajodamnern Avenue, Bangkok.
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185, rue Tu-do, B. P. 283 Saigon.

EUROPE

ALLEMAGNE (REP. FEDERALE D'):
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Schwanthaler Str. 59, Frankfurt /Main,
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Hauptstrasse 101, Berlin-Schéneberg.
ALEXANDER HORMN

Spiegelgasse 9, Wiesbaden.

W. E. SAARBACH

Gerirudenstrasse 30, Kéln {1).
AUTRICHE:

GEROLD & COMPANY
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B. WULLERSTORFF
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NOTE

Les cotes des documents de 'Organisation des Nations Unies se composent de
lettres majuscules et de chiffres. La simple mention d’une cote dans un texte signifie
qu'il s’agit d’un document de I'Organisation.

Les résolutions sont désignées par deux nombres: 'un en chiffres arabes, qui
indique le numéro de la résolution, l'autre en chiffres romains, qui indique la session
au cours de laquelle la résolution a été adoptée. Dans le cas d'une session extraor-
dinaire, le nombre en chiffres romains est précédé de Vinitiale “S”, de Panglais
Special.

Les résolutions de I'Assemblée générale sont numérotées dans l'ordre de leur
adoption.
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ORDRE DU JOUR

1. Ouverture de la session par le chef de la délégation du Pakistan.

2. Minute de silence consacrée a la priére ou a la méditation.

3. Constitution de la Commission de vérification des pouvoirs.

4. Election du Président.

5. Organisation de la session.

6. Adoption de 'ordre du jour.

7. Examen de la situation financiére de I'Organisation, compte tenu du rapport

du Groupe de travail pour I'examen des procédures administratives et hudgé-
taires de I'Organisation des Nations Unies!.

8. Admission de nouveaux Membres a ’Organisation des Nations Unies?.

1 A sa 1203¢me séance plénicre, le 14 mai 1963, 'Assemblée générale a décidé de renvoyer
cette question a la Cinquiéme Commission.

2 A sa 1203¢me séance pléniere, le 14 mai 1963, I'Assemblée générale a décidé d'inscrire
ce point & son ordre du jour et de I'examiner sans renvoi a une commission.



CONSTITUTION DE LA COMMISSION DE VERIFICATION

DES POUVOIRS
(Point 3)

L’Assemblée générale nomme, conformément a l'article 28 de son reglement
intérieur, une Commission de vérification des pouvoirs chargée d’examiner les
pouvoirs des représentants et décide que celle-ci aura la méme composition que
la Commission nommée pour la dix-septiéme session®.

La Commission se compose des Etats Membres suivants: CANADA, ETATs-
UNis D’AMERIQUE, GRECE, GUINEE, INDONfSIE, MEXIQUE, NIGERIA, SALVADOR
et UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES.

1203éme séance plémiere,
14 mat 1963.

COMPOSITION DU BUREAU
(Points 4 et )

L’Assemblée générale décide que le Président, les Vice-Présidents et les
Présidents des grandes commissions de la dix-septiéme session assumeront les
mémes fonctions 3 la quatriéme session extraordinaire, sauf en ce qui concerne
les Présidents de la Troisiéme et de la Sixiéme Commission. L'Inde et la Greéce
désigneront chacune un représentant en remplacement de M. Nemi Chandra
Kasliwal (Inde) et de M. Constantin Th. Eustathiades (Gréce), absents.

En conséquence, le Bureau de I’Assemblée générale a sa quatriéme session
session extraordinaire est composé comme suit :

Président de I Assemblée générale:
M. Muhammad ZarrurLra Kuaan (Pakistan).
Vice-Présidents de I Assemblée générale:

Les représentants des Etats Membres suivants : AUSTRALIE, BELGIQUE, CHINE,
CoromBig, ETats-UNis D’ AMERIQUE, FRANCE, GUINEE, HAITI, JORDANIE, MADA-
GASCAR, RouMANIE, ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D’'JRLANDE DU NORD
et UN10N DES REPUBLIQUES SOCTALISTES SOVIETIQUES,

Présidents des sept grandes commissions de I Assemblée générale:
Premiére Commission: M. Omar Abdel Hamid ApeeL (Soudan);
Commission politique spéciale: M. Leopoldo BEN1TES (Equateur) ;
Deuxiéme Commission: M. Bohdan LEwanpowski (Pologne) ;
Troisiéme Commission: M. A. B. BHADKAMKAR (Inde) ;
Quatriéme Commission: M. Guillermo FroreEs AVENDARO (Guatemala) ;
Cinguiéme Commission: M. Jan Paul BANNIER (Pays-Bas) ;
Sivieme Commission: M. Dimitri S. Birsios (Gréce).

1203éme séance plémtére,
14 mai 1963.

8 Voir résolution 1873 (S-1V), p. 1.
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Assemblée générale — Quatriéme session extraordinaire

RESOLUTION ADOPTEE SUR LE RAPPORT
DE LA COMMISSION DE VERIFICATION DES POUVOIRS

1873 (S-IV). Pouvoirs des représentants a la quatriéme session
extraordinaire de I’Assemblée générale

L’ Assemblée générale

Approuve le rapport de la Commission de vérification des pouvoirs*.

1205¢me séance plémeére,
27 juin 1963.

_ % Documents officiels de P Assemblée générale, quatriéme session extraordinaire, Annexes,
point 3 de Pordre du jour, document A /5432
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1874 (S-IV). Principes généraux destinés a servir
de guide pour la répartition du ceiit de
futures opérations de maintien de la paix
entrainant de lourdes dépenses

L’ Assemblée générale,

Prenant acte avec satisfaction du rapport du Groupe
de travail pour 'examen des procédures administratives
et budgétaires de I’Organisation des Nations Unies®,
soumis conformément 4 la résolution 1854 B (XVII)
de ’Assemblée générale, en date du 19 décembre 1962,

Reconnaissant la nécessité de répartir équitablement
la charge financiére des opérations relatives au maintien
de la paix dans la mesure ol les dépenses en question
ne sont pas autrement couvertes grice & des arrange-
metts convenus,

1. Déclare que les principes énoncés ci-aprés ser-
viront, entre autres, de guide pour la répartition équi-
table, par le versement de quotes-parts ou de contribu-
tions volontaires ou par une combinaison de ces deux
systémes, du cofit des opérations entrainant de lourdes
dépenses qui pourront étre entreprises dans Pavenir
pour le maintien de la paix:

a) Tous les Etats Membres de I'Organisation des
Nations Unies sont collectivement responsables du finan-
cement de ces opérations ;

b) Alors que les pays économiquement développés
sont en mesure de verser des contributions relativement
plus importantes, les pays économiquement peu deé-
veloppés ont une capacité relativement limitée de con-

5 Ibid., point 7 de Pordre du jour, document A/5407.

tribuer aux opérations relatives au maintien de la paix
qui entrainent de lourdes dépenses;

¢) Sans préjudice du principe de la responsabilité
collective, tous les efforts doivent étre faits pour en-
courager les Etats Membhres A verser des contributions
volontaires;

d) 11 faut tenir compte des responsabilités spéciales
qui incomhent aux membres permanents du Conseil de
sécurité touchant le maintien de la paix et de la séeurité,
pour ce qui est de leurs contributions au financement
des opérations relatives a la paix et A la sécurité;

e) Lorsque les circonstances le justifient, I’Assem-
blée générale devra prendre spécialement en considé-
ration la situation des Etats Membres qui sont victimes
des événements ou actions donnant lieu & une opération
relative au maintien de la paix, et celle des Etats Mem-
hres qui sont impliqués de quelque autre maniére dans
lesdits événements ou actions;

2. Considére que des procédures administratives ap-
propriées devraient étre arrétées pour faire en sorte que
le financement d'une opération relative au maintien de
la paix soit assuré par I’Assemblée générale au moment
ot 'opération est autorisée;

3. Prie le Secrétaire général d’étudier —en con-
sultation, selon les besoins, avec le Comité consultatif
pour les questions administratives et budgétaires — des
procédures administratives appropriées visant a améliorer
les procédures financiéres que 1’Assemblée générale doit
appliquer au moment ou des opérations relatives au
maintien de la paix sont autoris€es et de présenter a
I’Assemblée, 3 sa dix-huitiéme session, un rapport sur
les résultats de cette étude, ainsi que toutes recom-
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mandations qu’il pourrait souhaiter faire touchant les
procédures a suivre a l'avenir.
1205éme séance pléniére,
27 juin 1963.

1875 (S-IV). Force d’urgence des Nations Unies:
prévisions de dépenses et financement pour
la période du ler juillet au 31 décembre

1963

L’ Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 1089 (X1) du 21 décembre
1956, 1090 (X1) du 27 février 1957, 1151 (XII) du
22 novembre 1957, 1337 (XTIT) du 13 décembre 1958,
1441 (XIV) du 5 décemhre 1959, 1575 (XV) du
20 décembre 1960 et 1733 (XVT) du 20 décembre
1961,

Avant examiné le rapport du Secrétaire général sur
les prévisions de dépenses de la Force d’urgence des
Nations Unies pour la période du ler janvier au 31 dé-
cembre 1963% et le rapport y relatif du Comité consul-
tatif pour les questions administratives et hudgétaires?,

1. Décide de maintenir le Compte spécial pour les
dépenses de la Force d’urgence des Nations Unies;

2. Autorise le Secrétaire général 4 engager, jusqu’au
31 décembre 1963, des dépenses ne dépassant pas en
moyenne 1580000 dollars par mois pour le maintien
en fonctions de la Force d’urgence des Nations Unies:

3. Décide d’ouvrir un crédit de 9500000 dollars
pour les opérations de la Force d’urgence des Nations
Unies pendant la période du ler juillet au 31 décembre
1963;

4. Décide de répartir les charges de la fagon suivante :

a) La somme de 2 500 000 dollars entre tous les Etats
Membhres sur la base du baréme des quotes-parts adopté
pour le budget ordinaire de 1963,

b) Le solde du crédit ouvert au paragraphe 3 ci-
dessus — soit 7 millions de dollars —entre tous les
Etats Membres sur la hase du baréme des quotes-parts
adopté pour le hudget ordinaire de 1963, si ce n’est
que la part de chaque pays économiquement peu déve-
loppé sera 45 p. 100 de sa quote-part au titre dudit
budget,
étant entendu que cette répartition constitue un arrange-
ment ad hoc pour la phase actuelle de cette opération
relative au maintien de la paix, et ne crée pas de
précédent ;

5. Décide qu’aux fins de la présente résolution tous
les Etats Membres sont considérés comme “pays éco-
nomiquement peu développés” 3 l'exception des Ftats
suivants : Afrique du Sud, Australie, Autriche, Belgique,
Canada, Danemark, Etats-Unis d’Amérique, Finlande,
France, Hongrie, Irlande, Islande, Italie, Japon, Luxem-
bourg, Norvege, Nouvelle-Zélande, Pays-Bas, Pologne,
République socialiste soviétique de Biélorussie, Répu-
blique socialiste soviétique d'Ukraine, Roumanie,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du
Nord, Suéde, Tchécoslovaquie et Union des Républiques
socialistes soviétiques;

6. Recommande aux FEtats Membres nommés au
paragraphe 5 ci-dessus de verser des contributions
volontaires en sus de la quote-part qui leur est fixée
par la présente résolution, afin de couvrir les dépenses
autorisées dépassant le montant total mis en recou-

8Ibid., div-septiéme session, Anmexes, points 32 et 63 de
I'ordre du jour, document A/5187.
7 Ibid., document A /5274.

vrement en vertu de ladite résolution ; ces contributions
volontaires seront portées par le Secrétaire général
au crédit d’un compte spécial et virées au Compte spécial
de la Force d'urgence des Nations Unies selon les
modalités suivantes: chaque fois qu'un pays économi-
quement peu développé versera au crédit du Compte
spéeial de la Force d'urgence des Nations Unies la
quote-part qui lul est fixée a I'alinéa b du paragraphe 4
ci-dessus ou une somme équivalente, il sera viré audit
compte une somme dont le pourcentage, par rapport au
total desdites contributions volontaires, sera égal a
celul du versemient considéré par rapport au total des
quotes-parts fixées pour les pays économiquement peu
développés en application de Palinéa b du paragraphe 4 ;
tout solde du comipte spécial au 31 décembre 1965 sera
rétrocédé aux Ftats Membres qui auront versé ces
contributions volontaires, au prorata de ces derniéres;

7. cldresse wn appel a tous les autres Etats Mem-
bres qui sont & méme de fournir une aide pour qu'ils
versent eux aussi des contributions volontaires ou re-
noncent 4 ce que leur quote-part soit calculée aun taux
indiqué dans Ia clause d’exception de I'alinéa b du
paragraphe 4 ci-dessus;

8. Décide que les contributions volontaires visées
aux paragraphes 6 et 7 ci-dessus pourront, au gré
d'un Etat Membre, étre faites par lui sous forme de
services et de fournitures pouvant étre acceptés par
le Secrétaire général, destinés & la Force d’urgence
des Nations Unies pendant la période du ler juillet
au 31 décembre 1963 et non remboursables, ledit Etat
Membre étant crédité de la valeur vénale desdits ser-
vices et fournitures, fixée en accord avec le Secrétaire
général.

12058me séance pléniére,
27 juin 1963.

1876 (S-IV). Opération des Nations Unies an
Congo: prévisions de dépenses et finance-
ment pour la période du ler juillet au 31
décembre 1963

L' Assemblée générale,

Rappelant les résolutions adoptées par le Conseil de
séeurité les 14 juillet 19608, 22 juillet 1960°, 9 aofit
1960'°, 21 février 19611 et 24 novembre 196112, ainsi
que les résolutions de I'Assemblée générale 1474
(ES-IV) du 20 septembre 1960, 1583 (XV) du
20 décembre 1960, 1595 (XV) du 3 avril 1961, 1599
(XV), 1600 (XV) et 1601 (XV) du 15 avril 1961,
1619 (XV) du 21 avril 1961, 1633 (XVI) du 30 octo-
bre 1961 et 1732 (XVI) du 20 décembre 1961,

Ayant exaniné le rapport du Secrétaire général sur
les prévisions de dépenses de I’Opération des Nations
Unies au Congo pour la période du ler juillet au
31 décembre 1963 et le rapport y relatif du Comité
consultatif pour les questions administrative et budgé-
tairest,

8 Documents officiels du Conseil de sécurité, quinziéme année,
Supplément de juillet, aoiit et septembre 1960, document S/4387.

9 bid., document S/4405.

10 /pid., document S/4426.

11 Ibid., seiziéme année, Supplément de janvier, février ef
mars 1961, document S/4741.

12 Ibid., Supplément d’octobre, movembre et décembre 1961,
document S/5002.

18 Documents officiels de I'Assemblée générale, quatriéme
session extraordingive, Anneres, point 7 de lordre du jour,
document A/5416.

14 Ibid., document A/5421.
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1. Décide de maintenir le Compte ad hoc pour
'Opération des Nations Unies au Congo;

2. Autorise le Secrétaire général & engager, jusquau
31 décembre 1963, des dépenses ne dépassant pas en
moyenne 5 500 000 dollars par mois pour la continua-
tion de I'Opération des Nations Unies au Congo;

3. Décide douvrir un crédit de 33 millions de dollars
pour 'Opération des Nations Unies au Congo pendant
la période du ler juillet au 31 décembre 1963 .

4. Décide de répartir les charges de la facon sul-
vante :

a) La somme de 3 millions de dollars entre tous les
Etats Membres sur la base du haréme des quotes-parts
adopté pour le budget ordinaire de 1963,

b) Te solde du crédit ouvert au paragraphe 3 ci-
dessus — soit 30 millions de dollars — entre tous les
FEtats Membres sur la base du haréme des quotes-parts
adopté pour le budget ordinaire de 1963, si ce n’est
que la part de chaque pays économiquement peu déve-
loppé sera 45 p. 100 de sa quote-part au titre dudit
budget.

étant entendu que cette répartition constitne un ar-
rangement ad hoc pour la phase actuelle de cette opé-
ration relative au maintien de la paix et ne crée pas
de précédent ;

5. Décide qu'aux fins de Ia présente résolution tous
les Etats Membres sont considérés comme “pays éco-
nomiquement peu développés” a Pexception des Etats
sujvants: Afrique du Sud, Australie, Autriche, Belgique,
Canada, Danemark, Ftats-Unis d’Amérique, Finlande,
France, Hongrie, Irlande, Islande, Ttalie, Japon, T.uxem-
hourg, Norvége, Nouvelle-Zélande, Pays-Bas, Pologne,
République socialiste soviétique de Biélorussie, Répu-
blique socialiste —soviétique d’Ukraine, Roumanie,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du
Nord, Suéde. Tchécoslovaquie et Union des Républiques
socialistes soviétiques:

6. Recommande aux FEtats Membres nommés au
paragraphe 5 ci-dessus de verser des contributions vo-
lontaires en sus de la quote-part qui leur est fixée par
la présente résolution, afin de couvrir les dépenses
autorisées dépassant le montant total mis en recouvre-
ment en vertu de ladite résolution; ces contributions
volontaires seront portées par le Secrétaire général au
crédit d'un compte spécial et virées au Compte ad hoc
selon les modalités suivantes: chaque fois quun
pays économiquement peu développé versera au crédit
du Compte ad hoc la quote-part qui lui est fixée
A lalinéa b du paragraphe 4 ci-dessus ou une somme
équivalente, il sera viré audit compte une somme
dont le pourcentage par rapport au total desdites
contributions volontaires sera égal a celui du verse-
ment considéré par rapport au total des quotes-
parts fixées pour les pays économiquement peu déve-
loppés, en application de l'alinéa b du paragraphe 4;
tout solde du compte spécial au 31 décembre 1965
sera rétrocédé aux Etats Membres qui auront versé ces
contributions volontaires, au prorata de ces derniéres;

7. Adresse un appel d tous les autres Etats Mem-
bres qui sont & méme de fournir une aide pour qu’ils
versent eux aussi des contributions volontaires ou
renoncent 2 ce que leur quote-part soit calculée au taux
indiqué dans la clause d’exception de T'alinéa b du
paragraphe 4 ci-dessus;

8. Décide que les contributions volontaires visées
aux paragraphes 6 et 7 ci-dessus pourront, au gré d’'un
Ftat Membre, étre faites par lui sous forme de

services et fournitures pouvant étre acceptés par le
Secrétaire général, destinés a I'Opération des Nations
Unies au Congo pendant la période du ler juillet au
31 décembre 1963 et non remboursables, ledit Etat
Membre étant crédité de la valeur vénale desdits ser-
vices et fournitures, fixée en accord avec le Secrétaire
général.
12058me séance pléniére,
27 juin 1963.

1877 (SIV). Paiement des arriérés des quotes-
parts relatives au Compte spécial de la Force
d’urgence des Nations Unies et au Compte
ad hoc pour POpération des Nations Unies
au Congo

L’ Assemblée générale.

Avant evaminé le rapport du Groupe de travail pour
J'examen des procédures administratives et hudgétaires

de 'Organisation des Nations Unies',

Notant avec préoccupation la situation financiére ac-
tuelle de "Organisation qui découle du non-paiement
d’une partie substantielle des quotes-parts antérieures
relatives au Compte spécial de la Force d'urgence des
Nations Unies et au Compte ad hoc pour 'Opération
des Nations Unies au Congo,

FEstimant indispensable que toutes les quotes-parts
3 ces comptes soient versées aussitot que possible,

1. Fait appel aux Etats Membres qui demeurent en
retard dans le versement de leurs quotes-parts au
Compte spécial de la Force d’urgence des Nations Unies
et au Compte ad hoc pour P'Opération des Nations
Unies au Congo pour qu’ils acquittent leurs arriérés,
compte non tenu d’autres facteurs dés qu’ils auront pu
prendre les arrangements constitutionnels et financiers
voulus et, en attendant que ces arrangements sotent pris,
pour qu'ils annoncent leur intention Q’acquitter lesdits
arriérés;

2. Exprime la conviction que les Etats Membres qui
sont en retard dans leurs versements et qui ont des
objections d'ordre politique ou juridique au versement
de leurs quotes-parts & ces comptes feront cependant,
sans préjudice de leurs positions respectives, un effort
particulier pour résoudre les difficultés financiéres de
I'Organisation en faisant ces versements;

3. Prie le Secrétaire général de consulter les Etats
Menmbres qui sont en retard dans leurs versements au
Compte spécial de la Force d’urgence des Nations Unies
et au Compte ad hoc pour I'Opération des Nations Unies
au Congo et de mettre au point avec eux des arrange-
ments touchant les modalités les plus appropriées
conformément a lettre et a lesprit de la Charte des
Nations Unies, y compris la possibilité de paiement
par versements partiels échelonnés en vue de régler
aussitdt que possible les sommes dues au tittre de ces
comptes;

4. Prie les Ttats Membres qui sont en retard dans
leurs versements a ces comptes de prendre avec le
Secrétaire général les arrangements visés au para-
graphe 3 ci-dessus avant le 31 octobre 1963 ;

5. Prie le Secrétaire général de faire rapport, selon
qu'il conviendra, & I'’Assemblée générale sur les con-
sultations et les arrangements mentionnés aux para-
graphes 3 et 4 de la présente résolution.

1205éme séance pléniére,
27 juin 1963.

16 [pid., document A/5407.
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1878 (S.IV). Clauses et conditions régissant
P’émission des obligations de 1’Organisation
des Nations Unies

L’ Assemblée générale,

Rappelant qu’elle a décidé, au paragraphe 1 de sa
résolution 1739 (XVI) du 20 décembre 1961,
d’autoriser le Secrétaire général & émettre des obliga-
tions de I’Organisation des Nations Unies conformé-
ment aux clauses et conditions énoncées dans ’annexe
a cette résolution,

Décide de modifier le paragraphe 8 de I'annexe a sa
résolution 1739 (XVT1) de maniere qu’il se lise comme
suit :

“8. Les obligations pourront étre vendues en

totalité ou en partie a différents intervalles jusqu’au
31 décembre 1963.”

12058me séance plémiére,
27 juin 1963.

1879 (S-IV). Institution d’un fonds de la paix

L’ Assemblée générale,

Tenant compte des huts des Nations Unies énoncés
a P'Article premier de la Charte des Nations Unies,

Consciente de la nécessité d’une action prompte et
efficace pour prévenir toute menace contre la paix et la
sécurité internationales et toute rupture de la paix,

Considérant que des ressources financiéres insuffi-
santes peuvent retarder ou compromettre sérieusement
le succés d’une telle action,

Déstrant que le Secrétaire général puisse disposer
aisément de fonds suffisants, afin d’étre en mesure de
s’acquitter sans tarder des obligations qui lui incombent,
en vertu de la Charte, dans le cas d’une rupture de la
paix,

Convaincue que linstitution d'un fonds de la paix
alimenté par des contributions volontaires, tant des
Etats Membres que d’organisations et de particuliers,
mérite d’étre étudiée en tant que moyen d’atteindre cet
objectif,

1. Prie le Secrétaire général de consulter tous les
Etats Membres, ainsi que les organisations intéressées,
sur P'opportunité et la possibilité de créer ledit fonds de
la paix;

2. Prie en outre le Secrétaire général de faire rapport
sur cette question & I’Assemblée générale, lors de sa
dix-huitiéme session.

12052me séance pléniére,
27 juin 1963.

1880 (S-IV). Maintien en fonctions du Groupe de
travail pour I’examen des procédures admi-
nistratives et budgétaires de ’Organisation
des Nations Unies

L’ Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 1854 B (XVII) du 19 dé-
cembre 1962,

Tenant compte des principes énoncés dans sa réso-
lution 1874 (S-I1V) du 27 juin 1963, qui doivent servir
de guide pour la répartition équitable du coft de
futures opérations de maintien de la paix entrainant de
lourdes dépenses, dans la mesure ou les dépenses en
question ne sont pas autrement couvertes grace a des
arrangements convenus,

Considérant en outre que le maintien de la paix et de
la sécurité est un but essentiel des Nations Unies,

Souhaitant que P'on trouve le moyen de mettre au
point des arrangements pratiques tels que tous les
Etats Membres puissent se sentir en mesure de parti-
ciper aux frais de ces opérations,

Notant que le Groupe de travail pour l'examen des
procédures administratives et budgétaires de 'Organisa-
tion des Nations Unies n’a pas achevé les tiches qui
lui ont été confiées,

1. Décide de maintenir en fonctions le Groupe de
travail pour I'examen des procédures administratives
et budgétaires de I'Organisation des Nations Unies:

2. Charge le Groupe de travail :

@) De recommander une méthode spéciale pour la
répartition équitable du coft de futures opérations de
maintien de la paix entrainant de lourdes dépenses,
dans la mesure ou les dépenses en question ne sont
pas autrement couvertes griace a des arrangements
convenus;

b) D’examiner toutes suggestions relatives a d’autres
sources de financement pour de futures opérations de
maintien de la paix;

¢) D’étudier les moyens de réaliser un accord aussi
large que possible entre tous les Etats Membres sur
la question du financement de futures opérations de
maintien de la paix;

3. Invite le Groupe de travail & conférer avec le
Comité des contributions selon qu'il y aura lieu;

4. Prie le Secrétaire général de mettre a la dispo-
sition du Groupe les services et I'assistance nécessaires a
l'accomplissement de ses taches;

5. Prie le Groupe de travail de lui présenter un
rapport sur ces questions dés que faire se pourra et
au plus tard lors de sa dix-neuviéme session.

1205éme séance pléniére,
27 juin 1963.
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RESOLUTION ADOPTEE SANS RENVOI A UNE COMMISSION

1872 (S-IV). Admission du Koweit a I’Organisation des Nations Unies

L’ Assemblée générale,

Ayant regu la communication du Conseil de sécurité, en date du 7 mai 1963,
recommandant 'admission du Koweit 2 I’Organisation des Nations Unies?¢,

Avyant examiné la demande d’admission du Koweit'?,
Décide d’admettre le Koweit 4 'Organisation des Nations Unies.

12038me séance pléniere,
14 mai 1963.

16 Jpid., point 8 de l'ordre du jour, document A/5417.

. 1TA/5AL2 Pour le texte de ce document, voir Docwments officiels du Conseil de sécurité,
div-huitiéme année, Supplément d’avril, mai et juin 1963, document S/5294,



